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MANOEL BECKMAN

Ao Snr. Biwno Seabra,

Durante o longn pericde em que sé achoi o
Brasil na esphera de Colouia portugueza, muitos
fordn os aconlocimenlos que, excessivamenls
imporlantes,necupdo as devidas paginas da nos-
su historia ; e esses fuclos de Ao elavado alean-
ee transmittidos 4s geragfes actval e fulura,exu-
beruntemente demonstedn o valor, 4 lealdade a
oultos hourosos requisilos de que erdo dotados
05 Noss0s antepassados.

Nos trey, seeulos em e jarcmis feudalisados
4 melropole, 48 nossas acluaes provineias, entao
circumseriptos & wn resumido  numero de ¢api-
tanias, tiverdo seos fislos memoraveis que en-
nibrecendo-ns, fornecerdo d posleridade o pa-
idrio gloriosa de havermos sido grandes em
{ilos, e pequenos e numero.

Pernambuen, avanlaja-se eom a longa serie
de successns belliens devidos & invasin hollan-
deza. §. Paula,saliente se torna com a lealdade,
honradez o desinteresse de Amador Bueno da
Ribeira, e com a gloria de pella ler sido sollo 0
brado Independencia on morfe. Rio de Jane'ro,
distingue-se com a8 lulas elleetnadas contra os
Francezes e Tamoyos, ¢ mais tarde com o esta-
helecimento da monnrelija lusitana que nelle veio
abrigar-se da invasio franceza. A Bahia,lem por
embilemas reeordntivos,as sircumslancins memo-
raveis de se ler nella estabeleeido o primeira ea-
pilania ¢ de igualmente ser g primeira que leve
na Americn a monarchin de Braganca. Minas,
destuca-se orgulhosa por haver sido em seo ter-
ritorio instiluida a conjuracdo de 1789, empreza

mallograda por trajeio ¢ tambem pela imprevi-
tencia de seos chefes. Rio Grande do Sul, mos=-
tra-nng @ valor guerreiro de scos filthos nas in-
numeras eampinhias eom os hespanhoes-ameri-
eanos, Maranhdo, por seo turno,forneeeo 4 nossa
historia uma de suas importantes paginas, devi-
da 4 revolucio de 1684.

Tormands assim salientes as provineias desie-
nadas, deixamns {para ndo nos lornarmos fusti-
diosos] de palentear os successos gloriosos de
que se ufando algnmas das oulras provineias, e,
esst eausa tambem coniribolfo para resumirmos
0§ acontecimenios que tiverdo lugar nas que
ficdo espeeilicadas, pois sendo o nosso fito cha-
mir a altencan dos contemporanens para o lie-
roe da reveluedo maranhense de 1684, s0hre clle
davido ser ns nossas vistas diripidas, e assim
mister se lornou cireumserever-mo-nos a0 que
fia relatado,

No meiado do seeulo XVII, as possessoes a-
mericanas sujeitas & Portugal possuido um nu-
mero de africanns bem limitado ds necessidades
da lavoura, e esle ful 0 motive pelo qual sujeita-
riin-sg 0§ lovradores a recelierem os 8ervicos
dos indios, servigos que ndo podido ser e-
quiparades anos d'aquelles, an menos servido
pard nio permanaceream as terras em ES‘{Igﬂi‘r_-
¢do. Este auxiiio fei porém momentaneo, e em
breye, & mingoa de bracns, n producgdo tornon-
se insufliciente para o alimentagio dos respecti-
vos habitanies.

A fome, lomava os seos mais horriveis aspee-
tos, e nos pedidos congeentivos de previdencias
para a0 meanos allenuar o mal,respondin-se cim
futels promessas que servido para com o decor-
rer dos dias, tornar-se mais desolador o eslado
da populagao.

Cansado de esperar pelas medides reclama-
tlas, 0 povo revoltou-se contra s cansndores de
seos soffrimentos, tendo assim cffeito a revolu-
can da 23 de Fevereiro de 1685,

0 pove smolinado comegou n usar da snas
regulins ; e,como 08 jesuilas havido eonliibuido
para a exacerbaeio popular em virlude da parte
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que lomarin relativamente ans Indios, eomn o
deposicin do zoverno, prenden os [ilhos de S.
Fanaeiode Loyola, que e custodia conservitio-
se flé que se deliberasse o respeilo,

Com &t revoluedn lornou=se recommendnvel
Manoel Beekman,oriundodeuma fimilia allema,
mas maseido em Porlugaldonde vievs para esta-
belecer-se o Maranhan, Manoel Beelman era
entio um laborioso e hoprado layveador, Esses
predicodos servirdo-lhe para olter dos (demals
colones somsideragdo e respeilo nao yuleares,

Demais Beekman possiin um excellonts eora-
cin, e aperar de se tee tornmlo mui horegn-
mente wi dos maiores luvradores, jamnis Jeivou
dle prostur a lodos os habitanles, ora Lenelieios,
ora ennselhos, e sempre as muis puras demons-
tracoes de estima,

Com todos esses requizitos, elle, que havia
conliibiido pura olitengan do lenivivo ans miles

ue sollria o povo do Maranhao, foi consiilera-
ﬂu o wmais habilitado para divigiv 0 muvimento
€ por acelamacio eleito chefe do povo n'essa e-
poca de ellerveseenein. Convencido do fim nelire
e humanalario que este tinha em mente, Mano-
¢l Neckman aceeiton esse dillicil encargo,

A oblengiio dos dans resultados ji expostos,
nio Linhasido obra precipituda. Antes e roben-
tur o revolta havidn se reunidd no Convento dos
Capuchos as homeus mais inlluentes do Juenp
para Lrabarem do mode porque dey do procedear,
Neasts reunies deliberon-se que o primeira
oeeasian se lomassem os seguinles medidas:

A deposicio do governo,

A expulsio dosjesnilas,

A aboligio do estanque.

Igualmente resolveo-se que, lomadas essas pro-
videneius, se cuviasse & melropole um rereset-
tante das queixas e vexames da populaedo.

Preparadoes vs animos, enearnudos tilos n'om
s pensimento, [ aproveitado o ensejo que |i-
verido ¢ a revolugio surgio e realizou os seos de-
sejos senn que houvesse o menor acto violento
Ol Sanguinario,

Manoel Beckinan, dotido de um earacter or-
deiro, fallava &8 turhas e mal presentia o intento
da um ou outro meio que podesse disvictuar o
Justa empreza de que tinha sido oriunda a revol-
fi ;Lo bastava para que os espiritos mois so-
fregus se conservussem nos limites legaes,

Obtidn a deposicin do governidor intering o
cupitdo mar Ba'thazar Fernardes que fieon de-
tido no praprio palicio e sob a guarda de sua es-
posa, conseguidos os demais fins da revolta, a
Pz foi promplamente eonsolidada ; Era porém
preciso tomar algumas medidas preventivas phra
nan ser alterada n ordem precisa em tal emer-
geneia, e uma dellos refaric-se & ercacdy dos def-
fensores du localidade. )

sl medida de estroma neeessidade foi na
i exioenedo oo cansa do desnortenmueito dos
proprios que a linhio sellicitado ! Com o em-
barque dos jesuitaes, abrandadn foi o enthusias-
mu dos habilantes, e, us dissileneias que o do-
rao na guarda civicn, reunidas aos desgostos que
resullirdo da nomendiin do sargento mor Costn
Bello, que era bastante detestade, contribinirio
mui poderasimente pori o triste resultado que
leve nma coprezn altamente Tiomanilaria,e qoe
1o seo comeeo, tinla sido eoroida de tao feliz
#xiln.

Ora surgia o descontentamenta no pove pelo
servigo mililar, org appareeiao queixas contrn a
guarda civiea, que allim T dissolyida! Nada
pordém chegavy & covardin dus que havido foel]=
mente obtido o5 rosultudes expendidos e que
eilan, postllanimes, lemido comprometier-se
pela aegio que tinhao praticodo !

Manoel Berkmun ndo eosfava de envidar os
5605 exloieos para ranguillizar og espiritog ti-
mittos. Tribuno do povo maranhense ¢ wn dos
membros do governo provisoring, dirigia, da ja-
nella da Camara,nnde este effeciuavi as compe-
tentes rennides, eonsellios & populacin. Mostra-
va-lhe a vereda a seguie ¢ pedia o eontinuacio
do avxillio que até ali ella prestara ; infelizmen-
e ndo pide avivar o enthusiasmo que 0 povo
pussuira o eomega, e proseguicdn da revolta ;
esperava com budo que elle saberia manler-se
na devida drbita quando os circumstancizs mu-
dussem de fuce.

Nao cessava o governo provisorio de empre=
gar todas as vistas em prol do intento revolu-
ciinario. A prudencia requeres a remessa de
im procurador dos revollados para advogar os
inleresses desles na séde da movarehin, Thomaz
Beckman foi o eseolliido para semelhante mistir.

Por ndo poueo lempo jazeo do no estado in-
dependente du poder lusitano; deve-se porém
seientilicar que jumais os revoltados pretendérdo
ifue o Maranhio fosse desmembradi du metropo-
le, conglituindo-se estado federal. Tal nunea foi
it intenedo de Beekman ou do povo marauhense.,
A revolta tinha por emblema a angarigedn dos
melhoramentos de que necessiluvin os Lhabitan-
tes dessa importante parte da colonia inmericant,
da justica e equidade nos seos direilos, da expul-
sa0 dos peruiciosos filhos de Sauto. Ignacio de
Loyola e da aboliean do vexatorio estunque.

Esses faclos sa0 incontestaveis, e o muis exu-
berante prova do que avangumos s¢ depura na
representugio que enderessacin & corte Insilana,
expondo emn delidade as eansas que acluario
para o movimenty de 23 de Fevereiro, e reeln-
mando as provideneias gue sanassem os males
e aponlavio.

Inda por amor d'essa represeningiio se reco-

ulieceo o enfraquecimento popular; o ella ndo
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terin sido enviada, se Manee] Beckman ndo ne-
simisse, como o leg, aresponsabilidude dessa
mensigem lornanduo-se porisso ehele de todo o
movimento,

E comu poderia elle proeeder diversamente e
a proprin consciencia estava trancuilla pelos
passos que elle huvia dado?

Porique temer quando g ndo conspirava con-
tra o throno, nem contra a uniao até ahi exis-
tente ?

Os lactos que se seguirdn veem justificar quin
iniquas erilo as leis existenles ¢ o desejo que pre-
ponderou até o seculo seguinte—a sacincio (e
sangue.

O governador dos estados do Pard e Mara-
nhiie, que ali habitava, acordou no anno se-
guinte lentando eomprar o heroe da revolta ma-
ranhense, Essa foia missio confiada a Hilario de
Souza; tornou-se porém improficua pelo caracter
nobre ¢ magnanimo de Manoel Beckman que
golemnements  desprezou lodas as promessas
eom que eontuvio subornal-o.

Mallograda essa temtativa, o governo lasitun®
anviou uo Maronbdo o general Gomes Fraire de
Andrade; que munido de amplos poderes, con-
gecuio sem o menor obstaculo, desembarcar o
exiguo contingente que lrazia e apoderar-se da
capitania.

Entdo mostron-sa o reverso da medalha, isto
¢, divisou-sea frogilidade a quo 08 homens esido
sngeifos e (que muitus vezes leva-os a comelter
actos menus dignos,

O povo maranhense acolheo com jubilo aquel-
les que linhdo por bandeira — a oppressio, a0
passo que conspirava conlra afquelles que por
elle se suerificavin e qua linhio por divisa — a
obediencia eon a felicidade commuom !

Manoel Beckman fui uma viethma da volubi-
lidade lumana. Qoantp ndo soflreo elle quando
distinguio o desembarque de Gomes Freire e a
formay eom que o acolherdn?

Ainda gra pouch pard quem, eomo elle, se sa-
crificiiea pelo povo 5 esse sueeesso foi fazel-o Lra-
gar bem amargas gottas de fel !

Oulras muilas [he estnvio reservadas ! Era-lhe
preciso esgotur o contheudo do calix do soffri-
nienlo !

Manoel Beckman, o idolo que alé pouen antes
veneravao, o nome pronunciado por todos como
o deum benemerilo, 0 homem por quem dariao
it vida, foi em virtudede falsas informagoes, re-
commentado & pris@o,e sua cabega posta a preco!

E nao foi s6 elle o destinado a solver a divida
de lodos os que se tinhip envolvido na revolla,
Jorge e Sampaio, designado eomo sub-chefe
dos acontecimentos relatadog, foi igualmente
procurado para serem satisfeilas as leis de san-
gue que imperaviio |

Estabeleido o governo de Gomes Freire, pro-

vierdo o8 provanens, as persesuicies e o deses-
pera. O proprio pove desejava entregar aos al-
gozes 05 deffensores e syas prerogativas!

Manoel Beckman, reconhiceendo o4 males que
so amontoavio solre sua cabecn, deparando o
transviamento popular, e erenls de ter por ini-
migons o8 praprios a quem beneficiira, lumou a
resolugdo de retivar-se para o8 serldes do Mearin,
onde livre esperava qus a munifieencia real es-
lendesse o seo manto aos implieados na revola-
cio maranhenge,

Como hoje, era entdo necessario solicitar-se
eas0 graga, paraser elia concedida! B essa uma
toutriny que ndo podemas admittic !

Sampaio, Deird, e oulros cargeleres puros,
imittards 0 preceder de Beckman, Como este,
CSNEravan que 08 animos esfriassem e que a ra-
vao e a calma substituissem o Tuncor e a paixdo,

Algum tempo eonservou-sa no sea retiro 0
heroe da scena maranhense de 1684, e, n'elle
continnaria & persistir exernplo dos innumeros
vagalhoes do mar encapellade, se um verdadeiro
Tadus, eoncaleando os mais nobires preceitos,
espesinhando as maois sublimes considerugies @
tendo somenle em mire uma jguobil recom-
pensa, ndo s encarvegasse de o eulregar uos
sens verduzos!

Lazaro de Mello levon a effeilo o seo infame
intento! Aquelle a quem tudo devia, porque 08
seos beneficios sempre recebera, a vietima in-
eaula da excessiva conflanga que em Lozaro de-
posilira; foi & sua vista e por sua ordem preso
no logar em que se abrigdrs, e, ninda mais,
acorrentado e eomo um grande facinora man-
dado para a cidade de 8. Luiz, parao proprio
lugar em que, poueo lempu antes, elle era fe-
bril e enthusiasticamente vicloriado !

E durante o longo Lrajecto de 60 leguas, nem
pela mente de Beckman passon a idein de liber-
tar-se de soos guias, ileia que eom a maior faci-
lidade podia executar; somente solliciton que
Ihe tirasssem as algemas, prometiendo por sua
houra ndio evadir-se: esea graca pode obter.

A03 2 de Novembre de 1685, na Praia do Ar-
mazem, hoje da Trindade, divisou-se o cadafalzo
erguido a espera de dous martyres da liberdode
o dopovo. Manocl Beckman e Jorge de Sompaio !
forio nusse dia justicados, eassim cumpridas asg
sabias medidas e as justicissimas disposictes do
gecalo XVIT!

No momento extremo faltou o animo & Sam=
paio, que tremulo subio ao patibule. O eanirario
succedeo d Beckman que, eom a maior tranuil-
lidude, subiv 05 degracs d'essa civilisadora e
humanilarie invencio, deelarando antes deen-
tregar a cabeca o algoz, ndo s6 perdoar asin-
jurins reccbidas, como igualmente, que dava

contente a vida pela fulura felieidade do povo
maranhense ! ;
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Quanto 4 Lazaro e Mello, tendo obtido a ve-
compensa promellida ao sco exceramlo proce-
er, vemolo lorlurado pelo desdem soberino da
populacin e mais Larde expirar esmagido pela
prensa de uina engenhioga !

"Wal foi 0 premio que a justign divina Ihe aprou-
ve conceder !

Deird liveou-se de scos algozes pela lealdade
e um geo eseravo que, a dexpeito da liberdado
gire [Le foi ollerecida pelos agentes do governo,
ndo revelou o lugar em que elle se cehava ho-
misindo. Preferio o e-oravidio 4 liberdade por
semellante forma adquirida !

Este aceldo tho magnanima digna ¢ de ser
fransmittida & posteridade !

Terminou por tio contrigtadora forma a libe-
ral empreza de 23 de Feversiro de 1684, Ma-
1ol Becknion, illustre e Lenemerilto glé enlao,
hevde darante Lido o movimento 8 ainda até ser
arrojado do patibulo, nin polde deisar de ter
sua memorin o respeiio e o veneragdo de tidos
quantos apreciao as acgoes graudes e sabem dar-
lhes o devido premio,

Agozla, 18 de 1861,
F. T, Lertio.

AN U~

LAURA.

Z

Eu tenho um anjinho que ma vem visitar to-
dos os dias de manhd, quando eslou no men jar-
dim, merguthado nus minhas eomlemplagses.

Esse anjiulio € Loura, que me apparece sem-
pre radiante de helleza 3 eom uma esstinha no
Lraco,donde lira uma eorda de odorilerns lores
fque colloea na minha eabr ¢a, nbraca-me. bheijo-
e e fl'a-meseos olhos bellos de irresistivel ul-
lraccdo |

E como ella enldn me sorri !

Gimo és Liella minha Laura
Quando eolhes uma flor !
Gam que graga m'a offertas
Em sigual de nosso emor |

Como és bella minha Laura !

E's um atjinho do céo, que me vem inspirar
fuande te ehegas 1 mim !

Sou muitn feliz minha Laura |

E se zou feliz,¢ porque tu me amas com amor
puaro e derinteressado,

Laura, ha dias, depois de estarmos no jardim,

Ella ¢ pura ecomo € pure o nOsso amaor, porque
foi elle quem m’a inspivou,

Oh 1 ose o leres... verds wellna maior pro-
vau doomen gmor por i,

Ella priveipin agsio :

Minha Laura, se spubrsees
Quanto amor vai no meo peito...

Mas ndo te digo o reslo; quero que {u mesma
a leins.

E Taurn a0 depais de beijur-mes ¢ coroar-me
e flores, fuz-me ouvir a sua meliflua voz, se-
welhante a dos anjos do senhor,

Como ma cmbriago o ouvir 8 sua voz |

Com que accento, e maviosidado ella me diz -
— ¢u te oo !

E assiin passamos minotos @ horas; en sb
para ella, o ella g6 para mim; alé que ella me
diz, pesarosa por ma deixdr : uté amunhd !

* L] B - L] “ 0 " . L) v . - "

A.J. L. Loro.

=AU U

POESIAS.
FRAGMENTOS.

de uwm eanto sem tidnlo,

A T. TEIXEIRA LEITAO.

Se eu tenho de deixar o mundo torpe,

Ea vida de dor e esueeimentn,
Que o peito nos eslrid;

Se eu tenlio de soffver mais desalentos,

L minli'almua manchar nas salurnaes
Ao fogo das puisoes;

Seou lenho de passar s minhas noiles

Nug tavernos immundas maldizendn
Das coisas mais sagradas !

E degerer da Seuhor — o mundo inteiro

Duvidando dos creneas mais siblimes
Quenn bereo me derdos

E eorver pelu vida eulouqueeido

Lomo o nauti no seio das proeelfas,
Das veulos d vonlade;

Apupado das turhis — qual mendigo —

Que liugindo procura c'vardileza,
Roubar aos passeinnies:

fiz. uma poesia dedicada a .

Meo Devs! O meo Senhor,—di-me fue eu morr
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Sem que escule o final dessas oroing,
Lue em meo eraneo polulao !
D que en moren manesho— ainda mngo—
Sem que vejo das minhas Iimaverag,
As Mores 1l vieogas,
Ao sopro das folzancas incendidas,
Ao halito empestudo das tavernas
Tristonhus ge murcharem |
Sem que enveju 0 meo cranco espedagndo
Nus calendus das ruas gsquecidn,
Desprezada dasturlas !
Di que en morra sem ver nog bracos d'ouro
A mulber linda que en amei na vida,
Que tanto me despreza !
Sem que eu sinta ealor — nos seios d'alma —
Meo pobre coracan — frio de gelo —,
Palpitando por ally |

Gelado enracin ! quantos mariyrios,
Emhotario-le s fibiras Mamejantes
De amores suspirosos |
Que de prantos e deres neste mundo
Tens solfvido sosinho elilre suspirns,
Que de amor segredists a sos vomligo,
Nessus horas de amor e de ternirgs
Buixinho em soledade !

Men triste coragiin. — frio de gelo | —

— Cuverna da minh'alma, porque soffres
Tuntas magoas e doves ?

Que de galas trajuste enamorado,

Outr'orn, quando a vida era formiosal

Quantos yisos trazins ulanoso

Quantas erengas pulsavas em delivio
Pénsande s0 te amarem |

- . . 0 * - - . . - . L} w

Ai ! tudo era illusio ! tudo mentiral

Lindossonhos de amar fordo desfeitng
Neste mundo de espinhos !

E as lagrimas e prantos ji seceardio

Como em pet’la de pullida agueena,
As gotas orvalliosas !

B
. 0 - L . . - . . (] - . .

Men trisle eoragin — frio de gelo —
Jit dorme Jd na campa solitaria !

O mundo ¢ uma illusio — , a zlorla um sonho !
Amor | uma mentira disfireada
Nus sombras da taverna, das orging

Nos cantos dos convivas |

Amor ! é um eanlar loweo e perdido
Que as pallidas Phrinéas balLuciao
Em longas snturnuds
Empanhando o ehampagne !
As lagrimas, sin mantos pervertidos
{hie se0s rostos encobrem, dessus hallas
QJue nas salas cobertas de brilhantes
Tristezos viio fingindo 1
S0 mentiras geladas, dessas almas
Que negrejio prazer, — que ds tontas errfio
Em juras sem sentido !
Amizade, — nan ha ! nio ha na lerra |
Vil morada de monstros e Iyrannos
Aunteo horrendo de féras peconhentus,
Em raivas ineendidas !
Amizade, — nfio ha, onde ha iyrannus
Que se orgulhin no lido fque chafurdao,
Manelianda inenulas Presas,
Que em seos bracos so entragiio !
Virtude ! anjo do eéa 1 — filha divina !
Imagem pudibunda dos arehanjos |
Tu aqui, entre 0s homens perverlidos,
Nem por sombras pairaste |
A terra ¢ a morada dos alzozes,
E tw candida rosa dos empyriog
Tu ¢s filha de Deus 1

" - & . - *® - . [l . . ® ®

E eu soffro senlior, tantos marliyrios

Neste mundo de dor e esquecimento !

A vida j& me pesa solre os hombros
Como grossa cadeiq !

E eu deseri deste mundo, desta vida,

Destas pomipas e galas mentirngas;

Mas 6 nunea de ti senhor dos anjos
Que ¢s o pai doz aMiclos !

Maio 1860,

BREANCA ROSA.

Branea roga, fldr mimosa
Quem do hastil te derribou 2
Dize, rosn, desdilosa,

Quem tua seiva Jlibou ?

Foi a sorte caprichinga

Quem na term te laneon ?

No lindo vergel d'umores
Ainda ha pouco reinavas;
A'lcdas as outras flores
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Com ten frescor deslimbravas;
Hoje, do sul aos rigores,
Alviste d'ellas Onavas !

035 lens ancintas de oulr'ora

Pari Sempre e deisdrao;

Seun brilho, jozes agora

Oua todos Cabandonaraos

Sem vieo tu estis n'esthora,

Sem umai ! — dos que e amario !

A horbaleta ineonstante
Par i pagson e, .. sorriog
Fnda b poneo nn yiaganle
Te avistanido, ndo te vio..
I enlmdaa tua amanle
Bem perto e li fogio |

- - . - . M Ll . ]

Eu da rosa tive pena...
Csardei=i no peito meo;,
Pediv-m'a gentil morena...
Cedi a0 pedido seo 1

Junhode 1861,
0- A.-

AR -

CLAUDINA.

Original Rrasiieiro.
[Continugio),

Mal aeabaviio de dar alguns passos, ehezou-se
nm vulto ambugado para Peden, e tomando-the
0 broeo dizse:

— Da-me nma palavra, senhor |

— Niao oposso tazer, porgque nao hei de dei-
xar umg senhora assin sem proteceao,

Uma rizada atallhou & phrase de Podra,

— Senlor, eu sei quem & essa mullier ; pade
fiear por algons momentus 8o, pois nio periga.

— Senhor | ! exclamou Pedro sentindo fer-
ver-lhe a colern.

— Di-me uma pataves, que me ficard sempre
grato: trala-se de um objecto de importaneia,
Nio.

— Vai, 0 arrependiments te ehegard ja tar-
de; o abysmn esti abertn, teos passos para elle
se dirigem. Quero dar-ts 1 mdo, porém recusas;
g e fi {8 queixards, Adeos,

L 0 deseanhecido ia-se retirar quando Pedro
0 thumou,

— O que pretende de mim, quem ¢ ?

:—_]Ieixu essa mulher, o ongu-me.

lre.-JE-u derigindo-se entiao a Glouding disse-hes

= Espera um pouen,meo amor, tem paticncia,

cu Ji volto; nadu temas,

O desconhecido, travou do hirago de Pedreo, o
fazendo-the signal que o segnisse, volton umi
esijuing ¢ desappareceo.

1V,

() anl yai-ge resdlhends no meio de nuvens
violneeas, por detrie de uma montanha aznlada ;
anatureza eomect & repousar, o no meio de wm
pradozinho relvoso enbriolio dous lanigeros cor-
deiros na beira de wma pequena lagon onde nm
lindo zanego lova o sna pevada plumazem. No
eimo de um outeiro junto oo prado,se eleva nma
pequena easa, pintida de branen, com portas o
Junellus verdes,onde,njudada poraleimis varas,
se enlrelpen mma videirn. Um fumo esbran-
quigiado se eleva da ehaming dessa easinha onde
parece reinar a venlura a par do descanso, De-
Laixn da folhuda ramagem de uma caneleira,
sobre um banco pintado de verde, ao lado de
e mezinha de leevo, estdo assentados dous
jovens, Um ¢ elaro,alto e ham pareeido ; o ontro
tambem allo, mogro e mui pallido,apresenta na
fronte algomas rugos prematuras, pois sui phi-
slonomin mostra ter g0 vinte e eiues folhas no
lavrel da idade,

Juntes conversio e tomito eafé

Sao cineo hioras,e quatnrze dias ji sin pagsi-
dos depnis dos aconteeimentos que vimos, Esla-
mos retivados di corte quatro legoas.

O moeen pallido & Pedro, & o oulro um seo
amigo deinfaneia, que estiva na Europa.

Ieeordemos um pouco o passado e antes de
conlinuarmos, vejomos o que dconteesn a Clau-
ding, que deisamos esporando Pedro, 4s onze
horas da noile em uma rua deserta, e o que se
passoil entre este e o deseonliecido.

Claudina depois de esperar por espago de
meia hora seo amante, foi a sua procara e nio o
eneoniroim.

Appossando-se 0 medo della, sem querer por
viiias vezes par efle chamodu,

Nio o ouvindn responder, entin deo curso is
lagrimas ardentes que lhe assomario ans ollos,

Com seo pranlo, misturava palaveas que ex-
primido a dor vehemente e a duvida que em sua
ilma se dehatia,

Louea, sem siher o que fazia, derigi-se para
o lurgo de..... Era noite de espeetaculo, s alguns
carros estavio parados,

Clauding eulry ein um, e manda seguir para
sua cusa,

Yoltemos a Pedro. Este levado peln dezeonhe-
cido, nada dizin, porem interessando-ze pelas
suas palavras seguio-o até enconlrar com wm
carro (ue estava a espera desla,

— Entre senhor ; disse o embngado,

?— Nio me ¢ possivel y ¢ Claudiva que ficou
[
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— Nio imporia ; entre,

— Niin entro.

— Nio me obrigue a usar da forea.

— I\ s en gritar ?

— tim ferro abafard seos gritos.

— Entao o senhor ¢2....

— Um amigo que o quer salvar.

— Eutremos.

U segundo depois. o encheiro reechen as or-
dons do deseonhecido, fusligou os cavallos e o
cirro parlio velozmente,

(Contintia,)

A =

CONSEQUENCIAS DA VOLUBILIDADE.

Original Brasileiro,
{Confmuacao.)
V!

Acalbimmos np eapitulo antecedente de mos-
trar quanta audacla possuia Albertn, e o mangira
por que elle so portow para eom Corina, duas
horas apds a sua chegada em Friburgo.

Pora muitng, esse avrajo,=6 filho de almas atre-
vidas, ¢ mma verdadeiva galanteria, uma virtude
alé; mns purt a5 pessoss de bom sensn, esse
modo de proceder & uma infamia, e proprio s6
de homens sem edueacdo e sent moral.

Tauln, peln contrario, se hem que amasse Co-
ring apaixenadamente, nio se atrevia a decla-
rar-lhe posilivamente 0 seo umor, nio &6 por-
que temin wna repulsa, como lambem porque
desejuva que Corina o viesse a amar como elle a
amaya,

Louea esperanen !

Jamnis o corngio versalil fixon o sen amor
em um s peita; e qual o volaiil colibri que
adejo de Norem flor e em todas depositamn
oseulo, assim a mulher voluvel ama a todos
quantos vé, e afodos jura amar a elle so. As-
sim era Corina,

Ao mesmo lempo que se sarvin para Paolo,
virava-ge para Alberto e se soreia da mesma ma-
neirn, eom a mesma expressio, eom o mesmo
fingimento |
. Mulheres!! Dem razdo teve Castilho para

izer:

Todos ndés somos viclimas incaolas,
Todas ellas.... verduzos, As melhores
Com flores o punhal disfargdo rindo,

YL

No dia sepninle 2o em que Corina perdera o
lengo, & que Paulo (pois nio podia ser outro) o
aelira, o nogirn tel-o achado, passou-se no sa-
tao do hotel o primeiro acto de um drama goe
deveria manchar o honra de uma nobre familia,
qual o do Dr. Lobo, se por acaso elle nio fosse
representado por duus pessoas convencionadas
paraisso, cpresenciailo por um unico espeetador,
se bem que nio fosse convidudo para esse Om.

Paulo quando ehegou an hotel de volta do
passeio que déra, encerrou=ge no seéo quardn, e
tirou do boleo o lengo que Corina perdéra, mas
fquin grande nao i o snd admiroedo quapdo
deparon eom um n6 dodo n'uma das pontas delle!

Ancinso por saber o que significava aquillo,
passon alguns momentosem completo desaso-
cego o reteio, vaeillando se desatatia on ndo o
o,

Mas por fim, instigado pala coriosidade que o
dominava, desalow-0, ¢ maior foi a sensacio
que experinmenton, por ver que ihe cahia aos pés
um hilheta sulido do nd que desfizera |

Levantou pressuroso o billete, 8 alrindo-o,
leo o seguinte: :

e Coring.

o Tenho tndo disposto para podermos partiv
amanhd 4 meia noile; espers fque ¢ mesmo le
geonlegr, Quanto &8 consideracoes que mae
ppresentas sobre teos piis, tenho a dizer-te que
&6 uma crianga como tu poderia fazer semelhantg
raciocinio.

¢ O que valem pais quando o amor subjuza,
o quando vemos raiar uma nova aurera no ho-
rizonte de nossa vida ?

& Crianen que és!

¢ Quanto a0 meo amigo, niio te 8 isso cui-
dade; porque elle s=ld n'um logar majs que in-
{eressante para sua imaginagio de peeta,

« Que figue com asmusas todas, emquanto
que eu 80 levo nma— u,

« Alberto. »

Depois que Paulo leo o bilhete de Alberto, o
seo primeiro pensamento foi salvar o anjo que
hia cahir nas garras do demonio.

E depois de ter considerado o melo menos es-
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candalozo e maiz corto de obler bom resuliado,
enlio deixow correr liveementa los sans eilios o8
prantos de v dor acerba, acompanhados dos
vizes o #en peito, opprimido pelo desdem de
umi mntler voluvel.

o Como poderia Alberto em tan poneos dias
seduzie umiL mening, que parees (@o pued ¢omo
a golta do orvilho matiting?

a B oeomo se ferd ella deixado induzir pelas
palavras de um monstro, de vm homem em
quem fodus ns frases recendem lubricidade e
milvadez 1

¢ B ella, que ainda Linptem me sorria enm
tanta meiguics e me lem feito sonhar com ecéos
de amor ¢ con arehanjos! Elln odo me amn; des-
Jreza-me, 8 g se0s pais lumbeny, & Sezne um
monstro, que amanhii the orrancard a sva corda
de virgem v culenri aos pis !

«Ol! @ en el de consentiv que isto serealize ?
Nunea! nunea!

Mal acabava elle de proferie a8 ultimns pala-
yras; biteriy-he & poria,

Paulo alivio-n ¢ Alberto entron.

— O que fazias aqui tao solitario, meo poata?
oh b onitn ne lembrave que os poetss gosiiio da
soliddn, Mus. .. fuzins algima poesia.,.. ou... que
lens que nio fallas ?

— Nio fallo porque estou pouce disposto a
alurar-te,

— Pois entdy, visto nido me quereres dara
houra de me sturar, vou deitur-me em tua cama,
pois de I conversarel melhor. E eslirou-se na
cama de 'uulo.,

— Ora, Puulo, cstamos aqui neste hotel i
tinutos dias, moramos com uma maning 1ao hella,
¢ dinda nada conversamoes @ seo respe’ty; por-
tutto € chegndo exse momento, Como aachas u?
— Enlao sempre estas disposton iassar-me,
ngn ?

— Que pergunias Mus vamos ao que serve :
como aehas & tal menina ?

— Infsressante...,

— E que mais?

— Nuda,...

~ Nada ! pois 0d@n terd ella attraciivos de so-
Liejo pavi que tn o pantes ieste motento, n'im
poema em vinle cantos? Nom tao de gelo é o teo
coragdo, Equem sabe se ndo ¢ o amor que 1
obriza a lanly eoneisao?

— Que ! pois poderd ella amar-me quando tn
me [uz6s [ente como um Zuavo? B poderei eu
amal-a quando a vejo 1ao ineonstanle eomo o

verlo, tendo nos Jabios wm sorriso estudado,
para tnlos ?

— Pais tu gereditas queuma muther, on mes-
Mo um homem possa dmar a uma £6 pessoa?

Nio gabes que a variedade ¢ um grande ali-
mento para o8 desejos e gozos humanos?

Estas muito alrazado, Panlo, pureces-nio ath
am representate do seenlo X,

— P'elo que vejo vens questionar eomigo so-
bre o amor?

— Nin ¢ essa a minha tengio, mas sa 0 que-
res nin deixo o eampno.

— P'uis bem, eoncordo o delate, e princi-
priarei. Peloque acabaste de dizer, pan admitles
(I POSSANIOS AL o Uma 0 pessoa, e porianlo
fqia o Lo paido, que nao existe o qmor pla-
tonieo?

— E:ti hem visto, e ainda duviidaz?

— Duvido, siny, porque smo apaixonadanen-
te nma mulher, e apresento 0 Moo a00r emno
prova nio =6 da existencia da paixdn eomo da
do plutouismo.

— ' inderessante ludo quanto aeabas do
me (dizer, mas o que ¢ verdude ¢ que nio
neredila em nada disso, porue se ha por paizao;
ji mo teaho wpaixonudo muitas vezes por dez
MmOCas a0 mesmo [empo, ¢ esea paisio 86 me
dura oté o momento em que ellas me provio
qne nito sio conenrdes com 0 weo amor, € enlio
desappizono-me de dinas on tres @ loino-me a
upaixonar por outras thntas, ¢assing von levindo
esth Dbod vida que vés, e com a qual dou-me
maguiffeaments:

— Libertina! & com que eyuismo assim fullos!

Cali-te, Alberto, nan procares questionar
Hials Cimizo, porque nan sei manejar as armis
em tue (io adestrado eslis,

— E:=td bem, calo-me sobre o guestio do
amiay, mas prineipiarei, ou por outra, continug-
rei no agsumply que encelel quando aqui entrel,

— Lo te ougn.

— Primeiraments di-me um charulo,

Puulo levantou-se d'onde estava assentado,
deo um charuta a Alherio, puxon outro paia
si; e depois de 08 accenderem  eontinuirao
da muneira seguinte :

{Continta.)
-

An recininacoes devem ser dirigidas
o esie ypograpliis.

IO DE JANEIRO,
Typ. de Pinbeivo § Comp,* rua do Criao n, 165



